
P A I N T I N G  B O O T H

OPTIONAL
Filtri in fibra di vetro per doppia filtrazione

Filtres en fibre de verre pour double filtration
Fiber-glass filters for double filtration

Filterpaneele aus Glasfiber
Filtros en fibra de vidrio para doble filtracion 

OPTIONAL
Lampada stagna IP 65
Lampe étanche IP 65 

Waterproof lamp IP 65 
Wasserdichte IP 65

Lámpara estanca IP 65

Lampada antideflagrante 
Lampe antidéflagrante

Explosionproof lamp
Ex-geschützte Lampe

Lámpara antideflagrante 

®

STANDARD
Curva espulsione aria
Coude expulsion air
Air outlet connection
Bogen luftausgang 
Curva expulcion aire

• «Over spray» aspirata
• «Over spray» aspiré
• Extracted «Over spray»
• Angesaugtes «over spray»
• “Over spray” aspirado

• Filtro in carta
• Papier filtrant
• Paper filter
• Filterpapier
• Filtro en papel

• Filtro in fibra di vetro (OPTIONAL)
• Filtre en fibre de verre (OPTIONEL)
• Fiber-glass filter (OPTIONAL)
• Filter aus Glasfiber (AUF ANFRAGE)
• Filtro en fibra de vidrio(OPCIONAL)

• Aria depurata
• Air épuré
• Purified air
• Gereinigte Luft
• Aire depurado

• Ventilatore con boccaglio
antiscintilla

• Ventilateur avec rasages
anti-étincelles

• Fan with spark proof inlet
• Ventilator mit 
Funkenschutzring

• Ventilador con sistema 
antichispas

PROVISIONAL
BROCHURE

           



OPTIONALS

®

Quadro elettrico  - Armoire électrique
Control board - Schaltschrank
Tablero eléctrico 

Aggancio pistola - Support pour pistolet
Spray gun holder -Spritzpistole
Enganche para pistola

Motore antideflagrante ATEX 
Moteur antidéflagrant ATEX
Explosionproof motor ATEX
Ex-geschützter Motor ATEX
Motor antideflagrante ATEX

Manometro differenziale 
Manonètre différentiel 
Differential manometer 
Differenzdruckmesser 
Manometro diferencial 

MINIDRY 1 2000 - 1176 1 0,75/0,55

MINIDRY 2 4000 - 2353 1 2/1,5

PORTATA VENTILATORE
DÉBIT VENTILATEUR

DELIVERY FAN
LUFTMENGE VENTILATOR
CAUDAL VENTILADOR

m3/h - c.f.m n° Hp/Kw

MINIDRY 1 1843 1996 1063 1063

MINIDRY 2 1843 2009 2063 1063

ALTEZZA TOTALE ALTEZZA TOTALE LARGHEZZA PROFONDITÀ
HAUTEUR TOTALE HAUTEUR TOTALE LARGEUR PROFONDEUR
TOTAL HEIGHT TOTAL HEIGHT WIDTH DEPTH
GESAMTHÖHE GESAMTHÖHE BREITE TIEFE
ALTURA TOTAL ALTURA TOTAL ANCHO PROFUNDIDAD
A (mm) A1 (mm) B (mm) C (mm)

Tutti i dati contenuti in questo catalogo sono suscettibili di
variazioni e miglioramenti.
La CORAL si riserva il diritto di modifiche senza preavviso.
Les données sus-indiquées peuvent être modifiées et ame-
liorées. CORAL a le droit d’effectuer ces changements sans
obligation de préavis.
Values on this catalogue are indicative and can be subject
to modification and improvements. CORAL reserves the
right to change them without previous advice.
Änderungen vorbehalten.
Todos los datos contenidos en este catálogo están sujetos
a variaciones. CORAL se reserva el derecho de modificar-
los sin aviso previo.

®
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ITALIA
MILANO % +39 02 95301003
TORINO  % +39 011 9980141 
VICENZA % +39 0444 348999 

FRANCE
LYON % +33 4 74 944 562
PARIS % +33 1 60 868 069
POITIERS % +33 5 49 379 596

DEUTSCHLAND
FRANKFURT- Rodgau
% +49 6 106 26 99 765

ENGLAND U.K.
LITTLEBOROUGH ROCHDALE
% +44 1 706 373100
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